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Vyhodnotenie
8. ro¢nika cesko-slovenského projektu
pre zakladné Skoly a osemro¢né gymnazia

ZaloZka do knihy spdja Skoly: Tajuplny svet kniZnych pribehov

Slovenské pedagogicka kniznica v Bratislave v spolupraci s Kniznicou Jifiho Mahena v Brne
vyhlésili pri prilezitosti oktobra ako Medzinarodného mesiaca Skolskych kniZnic 2017 pre
zékladné Skoly aosemrocné gymnazia 8. rocnik cesko-slovenského projektu ZdloZka
do knihy spadja Skoly: Tajuplny svet kniznych pribehov.

Ciel’ ¢esko-slovenského projektu

Cielom cesko-slovenského projektu bolo nadviazanie kontaktov medzi ceskymi
a slovenskymi zékladnymi Skolami a osemroénymi gymndziami a podpora Ccitania
prostrednictvom vymeny zaloziek do knih. Ziaci vyrobili zalozku do knihy, na ktorej
I'ubovolnou technikou stvarnili tému cesko-slovenského projektu Tajuplny svet kniznych
pribehov a vymenili si ju s partnerskou $kolou z Ceskej republiky, respektive zo Slovenskej
republiky. Vymenu zéloZiek vyuZili Skoly k nadviazaniu spoluprace, kontaktov alebo
poznavaniu Zivota Ziakov v Ceskej republike av Slovenskej republike a ziroven aj ako
prierezovi tému do Skolského vzdelavacieho programu alebo ako sucast’ kolského projektu.

Priebeh ¢esko-slovenského projektu

Slovenské Skoly, ktoré sa chceli zucastnit projektu, vyplnili do 26. septembra 2017
elektronickt prihlasku zverejneni na webovom sidle Slovenskej pedagogickej kniZnice.
Na zaklade spracovanych tdajov  z elektronickych prihlasok z Ceskej republiky
a zo Slovenskej republiky vytvorila Slovenska pedagogickd kniznica 567 partnerskych
dvojic s prihliadnutim na druh a typ Skoly a pocet prihlasenych Ziakov. Z uvedeného poctu
bolo 337 partnerskych dvojic  vytvorenych medzi c¢eskymi aslovenskymi Skolami
a 230 partnerskych dvojic medzi samotnymi slovenskymi Skolami, a to z dovodu mensieho
poctu prihlasenych Ceskych Skol. V dnoch 29. az 30. septembra 2017 zaslala Slovenska
pedagogickd kniznica kontaktné udaje kazdej partnerskej dvojici spolu s podrobnymi
pokynmi o realizacii ¢esko-slovenského projektu. Zucastnené partnerské dvojice informovala
o tom, ze vzajomna komunikdcia, vymena zaloziek i nadvdzovanie priatel'skych kontaktov
bude len v ich posobnosti. Termin ukoncenia vymeny zéloziek bol stanoveny na 31. oktober
2017.

Vyhodnotenie ¢esko-slovenského projektu za Slovensku republiku

Do projektu sa prihlasilo 1 134 §kél s celkovym poctom 138 248 Ziakov, ztoho bolo
337 €eskych §kol s celkovym poctom 37 073 ziakov a 797 slovenskych $kél s celkovym
poctom 101 175 Ziakov.

Slovenskéd pedagogicka kniznica pod’akovala 20. oktobra 2017 kazdej zucCastnenej Ceskej
i slovenskej Skole za aktivhu ucast’ v projekte. Slovenské Skoly vyzvala na dobrovolné



vyhodnotenie ¢esko-slovenského projektu a pripojenie fotografii z priebehu vyroby zaloziek
alebo fotografii najkrajSich zaloziek.

Vyhodnotenie desko-slovenského projektu za Ceskt republiku bude zverejnené na webovom
sidle Kniznice Jifiho Mahena v Brne (www.kjm.cz).

Vyber z dobrovol’ného hodnotenia projektu 431 ¢eskymi a slovenskymi $kolami spolu
s fotografiami z priebehu vyroby zaloziek alebo s fotografiami so samotnymi
najkrajSimi zaloZkami je dostupny na tejto webovej adrese:

http://www.spgk.sk/swift_data/source/2017/Projekt Zalozka ZS a 8-
roc.gym._Hodnotenie2017.pdf

Vyroba zaloZiek

Ziaci vyrabali zalozky rozmanitych tvarov, roznych velkosti a s pomocou rozli¢nych technik
na urcenu tohoro¢nu tému Tajuplny svet kniznych pribehov po€as vyucovania, v Skolskom
klube deti, v ramci kraZkovej ¢innosti alebo v Skolskej kniZznici podl'a svojich schopnosti,
zruénosti, moznosti a veku. Ziaci zniz§ich ro¢nikov stvariiovali na svojich zalozkach
viaG§inou rozpravkové postavy z knih, napriklad O pysnej princeznej, Cervena iapocka,
Matko aKubko, Cin-Cin, alebo literarnych hrdinov zknih, napriklad O Gulkovi
Bombul'kovi, Danka a Janka, Moja mama je bosorka. Ziaci z vyssich ro¢nikoch a mladsi
gymnazisti sa zase nechali pri vyrobe zaloZiek inSpirovat’ motivmi z dobrodruzne;j literattry,
sci-fi alebo bajok. Na zadnt stranu zaloziek vacSinou pisali citaty z knih, ndzov knihy a meno
autora, svoje poStové alebo mailové adresy, facebookové kontakty, aby mohli medzi sebou
navzajom komunikovat’, pripadne maly priatel'sky odkaz pre svojho buduceho kamarata.
Mnohé Skoly si spestrili vyrobu zaloziek castymi navStevami Skolskej kniznice, verejnej
kniznych pribehov sa z¢astiiovali rozmanitych akcii zameranych na podporu ¢itania.
Doplitujicim programom vyroby zaloziek boli Casto ziacke besedy o oblibenych knihach
alebo besedy so slovenskymi spisovatel'mi, citatel'ské besiedky s pozvanymi rodi¢mi ¢i
starymi rodi¢émi Zziakov, hodiny tichého alebo hlasného c¢itania, dramatizacie rozpravok,
literarne kvizy, recitatné sutaze, rozhlasové relacie s cielom predstavit celej Skolskej
komunite pridelent partnerskt $kolu, vyucovacie hodiny zamerané na predstavenie ¢eského
jazyka, Ceskych najzndmejSich spisovatelov a Citanie ukdzok z Ceskych rozpravok
(najcastejsie napr. O psickovi a macicke, Devitoro rozpravok, DaSenka alebo Zivot Steniatka).
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Vymena zaloZiek

Vicsina Skol do balika so zalozkami pribalila Skolské cCasopisy, jubilejné publikacie,
publikécie o tradiciach obce, rozpravkové knihy, historické kalendére, propaga¢né materidly
o Skole alebo o obci ¢i o meste, dévedécka s divadelnymi predstaveniami ziakov, cédecka
s piesiami ziakov, turistické mapy, dar¢ekové predmety alebo aj sladkosti. Nasli sa aj také
Skoly, ktoré ku zalozkam prilozili fotografie ziakov, ktori vyrabali zalozky, alebo priatel'ské
listy od skolskych koordinatorov alebo od samotnych ziakov, ¢i vlastnorucne vyrobené
leporeld o zaujimavostiach Slovenska. V niekol’kych pripadoch doslo dokonca k osobnému
odovzdaniu zéloziek pri navsteve skoly zastupcami — vyucujicimi z partnerskej ¢eskej alebo
slovenskej skoly ¢i rodi¢mi Ziakov.

Poviacsine vSetky zucastnené Skoly si z priatel'skych zaloziek urobili vystavky alebo nastenky
v aule §koly, v priestoroch $kolskej kniZnice, pripadne v triedach. Dalej na webovych sidlach
svojich skol uverejnili najkrajSie zalozky ¢i napisali ¢lanky o priebehu projektu do svojich
Skolskych c¢asopisov alebo regiondlnych novin. Zopar $kdl ocenilo knihami, sladkost'ami
alebo diplomami autorov najkrajSich zaloziek. Niekol'’ko desiatok §kdl darovalo svoje zalozky
svojim vzacnym hostom, ktori sa zucastnili oslav Medzinarodného dia Skolskych kniznic
23. oktobra 2017, alebo ich darovalo svojej skolskej kniznici. V jednom pripade Zziaci zaslali
zdlozky svojej spoluziatke na onkologické oddelenie Detskej fakultnej nemocnice
s poliklinikou v Bratislave.

Viaceré Skoly sa dohodli so svojou partnerskou skolou, Ze zostanu v priatel'skom kontakte
abudu hladat nové spdsoby spolupriace, napriklad aj v zorganizovani vzajomnych
vymennych pobytoch &eskych a slovenskych Ziakov alebo $kolskych vyletov do Ceska, alebo
naopak, na Slovensko.

Vyber z vyjadrenia niektorych pedagogickych zamestnancov z Ceskej republiky
a zo Slovenskej republiky

Do tohto projektu sme sa uz zapojili tretikrat a kazdym rokom sme z neho viac a viac
nadsenejsi. Je to vyborny projekt, ktory ndam umoZiuje zaujimavym a putavym spésobom
nadviazat kontakt s nasimi susedmi a kamaratmi z vedlajsej krajiny...

Ilona Zapletalova, Zakladni Skola Kunratice, PfedSkolni, Praha, Ceska republika

,,Pdci sa nam vas projekt, lebo je to o detoch, pre deti. Porozpravame sa pri tom o citani,
tvorime nieco krasne, dostavame darceky a davame darceky. Nie vynimocné, len najlepsie,
AN

aké dokazeme sami vytvorit.
Eleonora Matéova, Zakladna S§kola Gyorgya Dénesa s VJM, PleSivec

., Nazi Ziaci vyuzili moznost’ napisat’ list ceskym kamaratom z Varnsdorfu, v ktorom vyjadrili
radost’ a prianie, aby im zdlozka sluzila nielen pri citani v skole, ale aj doma. *
Dana Bobrovska, Zakladna Skola, Zabokreky

., Vyroba zdloZiek Ziakov nesmierne bavila, podnietila ich kreativitu a zaujem o knihy. Pocas
vyroby si Ziaci vymienali svoje Citatelské zazitky a podelili sa o svoj citatelsky vkus...
Adriana Dudova, Gymnazium Ladislava Novomeského, Bratislava

, Myslienka a ciel tohto projektu je uzasny. Je krasne vidiet radost na tvarach Ziakov, ktori
naozaj chcu vytvorit' tu najkrajsiu a origindlnu zaloZku a pritiahnut’ neznameho kamarata
k citaniu.

Veronika Mojsejova, Zakladna Skola, Jana Svermu, Michalovce



Aj napriek tomu, ze Cesky jazyk je nam blizky, Ziaci mnohému nerozumeju. Preto sme vdacni
za tito skusenost a moznost skontaktovat sa so Skolou z Ciech. Je to pre Ziakov i pre nds
ucitelov prinosné, zaujimavé a poucné. Urcite sa zapojime aj na buduci rok.

Helena Repaska, Zakladna S§kola s materskou Skolou, Nalepkovo

,, Cely projekt méozeme hodnotit' len kladne. Okrem rozvoja kreativity a citatelskej gramotnosti
pozitivne vplyva na emotivny vyvoj ziakov. Mali moznost sirit' radost, ktora sa im
mnohonasobne vratila od inych Ziakov. *

Olga Pisarcikova, Zakladna Skola s materskou Skolou, Rabca

., Ziaci niekolko tyZdiov navstevovali Skolskii kniznicu a citanim odhalovali zdhadny svet
kniznych pribehov. Siahli po knihdch a s nadsSenim sa pustili do prace, aby kamardtom
odhalili tajuplny svet pribehov. Verime, Ze naSe zdloZky rovesnikom z partnerskej Skoly
vycaria usmev na tvari vzdy, ked otvoria knihu a budu im pripominat tajuplnost’ precitanych
pribehov. “

Lenka Dankova, Zakladna Skola s materskou §kolou, DIha nad Oravou

Prinos ¢esko-slovenského projektu

Vymena zéaloziek pomohla slovenskym a ¢eskym pedagdégom hravou a zédbavnou formou
ziskat’ ziakov pre Citanie, takisto podporila ich dobry vztah ku knihdm a k Skolskej kniznici
a motivovala ich, aby si knihy vyberali podl'a svojich ¢itateI'skych zaujmov. Rovnako im
pomohla vytvarat priatel'ské spoloCenstva, v ktorych sradostou anadSenim pracovali,
rozpravali sa o precitanom anavzajom si odporucali knihy od ceskych a slovenskych
spisovatelov. Vymena zaloziek taktieZ podporila u Ziakov kreativitu, tvorivost’ a fantaziu
a zuSlachtila aj ich mordlne hodnoty. Zaroven umoZznila Skolam, aby nadviazali vzdjomnu
spolupracu a spoznavali historiu, kultiru €i regionalne zvyky v oboch republikach.

Pridanou hodnotou ¢esko-slovenského projektu bolo na jednej strane oZivenie vyucovacieho
procesu, podpora medzipredmetnych vztahov, rozsirenie vedomosti Ziakov zo slovenského
jazyka a literatary, vlastivedy a geografie. Na druhej strane aj vyrazné zapojenie ziakov
s mentadlnym  postihnutim,  Ziakov  pochadzajicich zo socidlne alebo jazykovo
znevyhodneného prostredia, ktori mimo Skoly nemaju pristup k ¢itaniu knih.

Pod’akovanie

Nase uprimné pod’akovanie patri v§etkym, ktori sa slobodne a dobrovolne zapojili do ¢esko-
slovenského projektu a podielali sa na jeho priprave, propagacii, realizacii a hodnoteni
v Ceskej republike a v Slovenskej republike.

Dalej d’akujeme ¢eskym a slovenskym pedagogickym zamestnancom i nepedagogickym
zamestnancom za prijatie pridelenej partnerskej skoly, za skvelll koordinaciu projektu na
svojej Skole a za korektnu a priatel'skii komunikéciu s partnerskou Skolou. Tiez im d’akujeme
za ich nadSenie, vol'ny Cas a usilie, ktoré venovali usmeriiovaniu svojich zZiakov pocas vyroby
zéloziek a za sprostredkovanie vymeny zéloziek. Osobitne im d’akujeme za vSetky inSpirujuce
a tvorive aktivity, ktoré zrealizovali na podporu ¢itania.

Opravnene im patri nasSa vd’aka, obdiv a ucta.

Specialne pod’akovanie

Nasa uprimna vd’aka patri aj ¢eskym a slovenskym Ziakom zakladnych $kol a osemroc¢nych
gymnazii za to, Ze sa opét stali nezvyCajnymi poslami priatel'stva a dobrosrde¢nosti a vyuzili
svoje nadSenie, nadanie a talenty na uslachtily ciel, ktorym sebavzdeldvanie a vzdelavanie
druhych je, a Ze vytvarali zivé priatel’stva nielen v ramci svojich tried, ale aj medzi Skolami.



Zvlastne pod’akovanie
Zvlast chceme pod’akovat’ vSetkym slovenskym S§kolam, ktoré s pokorou prijali za svojho
partnera v ¢esko-slovenskom projekte pridelenu slovensku Skolu.

Pod’akovanie ¢eskému partnerovi

Srde¢nd vd’aka patri zastupcom KniZnice Jifiho Mahena v Brne za moznost' spolocne
realizovat’ Cesko-slovensky projekt. Menovite d’akujeme riaditel’ke kniznice Ing. Libusi
Nivnickej za jej velkorysost podporit’ Citanie, vytvaranie priatel'skych vztahov medzi
Ceskymi a slovenskymi zékladnymi Skolami a osemro¢nymi gymnéaziami a poznavanie
histérie, kultary & regionalnych zvykov v oboch republikach. Dakujeme aj koordinatorke
projektu v Ceskej republike Mgr. Pavline LiSovskej za jej profesionalny a ludsky vklad
do tohto Cesko-slovenského projektu.

Vypracovala

Mgr. Rozalia Cenigovd, ustrednd metodicka pre Skolské kniZnice a odborny garant Cesko-
slovenského projektu (28. 11. 2017)

Slovenska pedagogicka kniznica, Halova 6, 851 01 Bratislava

Tel.: 02/68 20 86 10, e-mail: rozalia.cenigova@spgk.sk
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